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PRIMERA PARTE (continuación)

Se aprueba sin discusión la inscr.ipción en el pro
grama de los temas del 26 al 29, inclusive.
1. EL PRE5IDENTE (traducido del francés): ¿Hay
alguna obj eción a la inclusión del tema 30, relativo a
la libertad de información, que comprende los párrafos
a), b) y e), en el programa?
2. Sr. ARUTIUNIAN (iUniónde Repúblicas Socia
listas Soviéticas) (traducido de la versión francesa del
texto en ntso): La delegación de la URSS estima que
no procede inscribir en el programa del presente período
de sesiones el párrafo b) del tema 30 del programa
provisional, inciso relativo a la cuestión titulada "Inter
ferencias de emisiones de radio". Nos oponemos a la
inscripción de este tema en el programa de la Asamblea
General por las razones que vamos a enumerar.
3. Esta cuestión fué discutida, como es bien sabido,
por la Subcomisión de Libertad de Información y de
Prensa en su período de sesiones celebrado en Monte
video, Uruguay, así como también por el Consejo Eco
nómico y 'Social en su 110 período de sesiones celebrado
en Ginebra, el verano pasado. Estos dos órganos de las
Naciones Unidas, a pesar de que su composición era
ilegal, estudiaron la cuestión y aprobaron resoluciones
sobre la materia. En efecto, los representantes de la
Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas, de Polonia
y de Checoeslovaquia no participaron en los períodos
de sesiones de dichos órganos, por razones perfecta
mente legítimas y comprensibles. Los representantes de
la República Popular de la China tampoco pudieron
participar en los trabajos de estos órganos por la acti
tud tomada ilegalmente por algunos Gobiernos sobre la
cuestión de la representación de China ,en las Naciones
Unidas.
4. La delegación de la Unión de Repúblicas Socialistas
Soviéticas ya ha declarado repetidas veces que las
decisiones y recomendaciones de los órganos de las
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Naciones Unidas, cuya compOSlClOll es ilegal a causa
de la participación del representante del grupo del
Kuomintang, son ilegales; por consiguiente, la Unión
de Repúblicas Socialistas Soviéticas, no reconoce la
legalidad de estas decisiones y de estas recomendaciones.

5. En cuanto a la cuestión de las pretendidas "inter
ferencias de emisiones de radio", se desprende de las
actas de los citados períodos de sesiones de la Subco
misión de Libertad de Información y del Consejo Eco
nómico y Social, así como de las resoluciones aprobadas
en dichos períodos de sesiones, que en realidad se trata
de una burda tentativa de calumnia dirigida contra
ciertos países. Quienes propusieron la inscripción de
este tema en el programa provisional buscan evidente
mente arrastrar a la Asamblea General a debates y
discusiones estériles y sin objeto sobre una cuestión
destinada a permitir una ingerencia en los asuntos inter
nos de los Estados y a intentar ejercer presión sobre
ciertos países.

6. Es evidente que discusiones tan inútiles y tan per
judiciales sobre cuestiones que corresponden a la com
petencia nacional de los estados, impedirían el des
arrollo y .el fortalecimiento de las relaciones interna
cionales, objeto para el cual se reúnen aquí, en el
presente período de sesiones de la Asamblea General,
las delegaciones de los 59 Estados Miembros de las
Naciones Unidas.
7. En estas condiciones, la delegación de la URSS,
aunque no se opone al examen del tema relativo a la
libertad de información ni a la adición a este tema del
párrafo a) titulado "Proyecto de convención sobre liber
tad de información" y del párrafo c) titulado "Cuestión
de la libertad de infonna:eión y de prensa en estados
de emergencia", formula objeciones contra el párrafo
b) titulado "Interferencias de emisiones de radio".
8. Por lo tanto la delegación de la URSS somete estas
objeciones a la consideración de la Asamblea General
en su presente período de sesiones,

* Indica el número del tema en el programa de la Asamblea
General. '
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9. Sr. SKOROBOGATY (República Socialista So... respecto a la ilegalidad de esta resolucióll, por haber
vi~tica de Bielorrusia)' (traducido de la versión francesa sido originada ef1la Subcomisi6n de Liberfcld de Infor..
del te~to en ,,"uso): La delegación de la RSS de maci6n y haber sido propuesta pOlO el C<ln'sejo ECOllÓ.
Bielorrusia apoya la 'propuesta' de la delegación de la. mico y Sociall 'orga.niSl110 que, según el representante

, URSS tendiente a que no se inscriba en el programa de la Uni6n Soviética, 110 estaba legalmente capacitado
de la Asamblea General el tema 7 de, la lista suple.. para- actuar, debido a la ausencia de algunos miembros
mentada 'Vaque no' se refunda este tema con el tema que componen estos organismos.
30 del programa provisional titulado "Libe1'tad de i:nfor.. 17. RespectCl a la Subcomisi6n de Libertad de lnfo!'..
mación". Se trata del párra{i,) b), "Interferenci'as de mación quiero hacer presente que: ~e trata de un orga.
emisiones de radio", que figtlra en ·el párrafo iv, en nismo en el cual su's miembros han sido elegidos a
la primera parte del informe de la Mesa de.la Asamblea.. título personal po~' la COlllisi6n de Derechos del Rom..
10. La cuestión de las pretendidas' éíinterferencias de, breo No puede objetarse, desde nin~ún punto de vista,
emisiones de radio" ya ha sido discutida por la Sub- la legalidad de la presencia en esa Subcomisión de Unt~
comisión de Libertad de Información v de Prensa, e11 persona que pertenezca a un país determinado, si eHa
Montevideo; 'estas discf¡!siones han demostrado que ha sido elegida.
tanto la manera de plantear .el problema, como la 18. En cuanto a qu.e son ile?ales las resoluciones adlJp"
interpretación qt\\e le han dado los representantes de tadas por el Consejo ~conomico ry So~ial et:J- su 10°
algunos Estados, tienen un carácter tendencioso y no y 11 0 períodos de seSlOnes, es necesarlO dejar con.s..
guardan relación alguna con la verdadera libertad tancia de que esta teoría es totalmente inaceptable para
de información. nosotros, y espero que para la gran mayoría de los
11. En el 11o período de sesiones del Consejo Econ6.. representantes, como lo fué para el Consejo Econó1l'lico
mico y Social celebrado en Ginebra, durante el examen y Social. El hecho de que tres delegaciones voluntaria-
de este tema, se manifestó de nuevo este espíritu ten.. mente se haya.n alejado de los trabajos del Consejo no
dencioso que había imperado 'en el anterior período de puede quitarle fuerza legal a sus resoluciones, y no
sesiones de la Subcomisión de Libertad de Información hay una sola disposición de la Carta en que el señor
y se volvieron a formular las mismas invenciones calum.. representante de la Unión Soviética pueda fundar las
niosas sobre ciertos Estados. afirmacion:esqt1e ha hecho. Por 10 demás, el artículo 13

del reglamento de la Asamblea General establece que
12. En cuanto a las recomendaciones aprobadas sobre nuestru programa provisional se compondrá, entre otras
la materia por el Consejo Económico y Social en su maV~rias, de aquéllas que el Consejo Económico y Social
resolución 306 (XI), son inexactas en cuanto al fondo le ha propuesto.
y fueron aprobadas en momentos ·en que el Consejo
tenía una composición ilegal, es decir, en ausencia de 19. En este caso, el Consejo propone a la Asamblea
representantes de la URSS, de Polonia, de Checo.. Gener2illa adopción de una resoluci6n determinada. Y
eslovaquia y de la República Popular de la China. Por hasta ahora, no hay ningún precedente dentro de la,
consiguiel1te, estas decisiones no pueden considerarse Asamblea de que ésta se haya negado a discutir una

! legales ni ser objeto de examen por parte de la Asam.. recomendación o una proposici6n que le ha heoho alguno
blea General. de los órganos principales de las Naciones Unidas, que

comparten con .la Asamblea la dirección de los asuntos
13.. Es .~vidente para todos, que quienes propusieron que la Carta le encarga a la Organización.
la mserClOn de este tema 'en el programa de la Asam.. 20. Por ,esta razón, junto con afirmar. de manera
blea General y de los otros órganos de la~ Nadones enfática la legalidad de los acuerdos del Consejo Eco..
Unidas tratan de arrastrar a la Asamblea a debates nómico y Social, pido a los señores represent<lntes que
estériles e inútiles sobre una cuestión tendénciosa que se sirvan rechazal' la obJeción presentada por la Unión
constituye una flagrante ingerencia en los asuntos inter- de Repúblicas Socialistas Soviéticas.
nos de los Estados.

21. El PRESIDENTE (traducido del francés): POi'
14. No cabe duda alguna de que tan inútil y perju o cuanto no se han presentado obJeciones a Jos párrafos
dicial debate sobre una cuestión. que es de la jurisdic.. a) y c) del tema 30, sobre lib(~rtad de información,
ción interna no tiene nada que ver con el desarrolll') . someteré a votación el párrafo b).
Y el fortalecimiento de la cooperación internacional, se
opone a esta cooperación y eS incompatible con los ' Por'45 v.otos contra 5 y una abstendón el párrafo b)
prindpios fundamentales de la Carta de las Naciones q'tteda inscrito en el programa.
Unidas, 22. El PRESIDENTE (traducidto del francés):
15. La delegación de la RSS de Bielorrusia tampoco Ahora someteré a votación el tema 30 en su totalidad.
se opone' al examen de .la cuesti6nrelativa a la libertad Por 45 votos contra 5, el tema 361 en su totalidad
de informaci6n nía la adición a dicho tema de jos queda inscrito en el programa. .
párrafos a) y c); ein embargo,. por las razones que
acabo de exponer, se opone a !a inscripci6n en el pro.. Se ap,'ueba sitt discusión la inscriJ1ción en el pro"'\
grama de la Asamblea General del párrafo b) relativo grama de los temas del 31 al 56 inclusive. \
a las pretendidas Hinterferencias de emisiones de radio". 23. El PRESIDENTE (traducido a'el t,rancés): He-
16 S SA NT' ORUZ (Ch'1) N h bl mos llegado ahora al tema 57 que dice 'Trato dado a
.r. ..., A'.' '1 e : ' o voy a ' a . al" las ,personas de origen indio en la ~Jnión Sudafri,cana". ,

aquí sobre Isies o no conveniente que la Asamblea
General trate la resolución que ha sido objetada por 24; Sr. ]OOSTE (Uni6n Sudafricana) (traducido 1,1,

la delegación de la Unión Soviética. Esto 10 podrán dp[ inglés): Deseo hacer constar que mi Gobierno 'il
juzgar los señores representantes. Solamente quiero resetva sU actitud r,especto a este; tema. Cuando lal
referirme a las afirmaciones que aquí 'Se han hecho :Mesa é¡:¡taba estudiando el proyecto de programa, S~I
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;e li,e';iti6 exponer for1tlalmente" las objeciones de Perú [A/1.~e8], ha 'decidido 'por ~ voto de la mayoría
mi Gobierno a la incln~ió!fl 'en el programa del tema incluir en lel programa del actual periodo de 'sesiones
l/Trato dado a las personas de origen inaio en la Uni6n el tema c<'JOcerniente a las relaciones de los Estados

, 'Suda,irícana". ' Miembros de esta Organizaci6n COn España y a las
25. Como en ocasiones anteriores, estas objeciones ;elaciones entre los organis11l?s especiali~ados ;",'España.
tienen. como base el hecho de que, siendo un asunto fodos .comprendemos. muy .~len que la Intenclo~l de/los
esencialmente interno el trato dado en la Unión Sud.. que han pfop~est9,la. 1UcluSI0~ de e~te tema es l1nponer
africana a los ciudadanos sudafricanos que son de a esta O~ga111zaclOn ~na' actlt';1d d1Íere~te a. Ja radop..
origen indio o, en todo caso, de cualquier otro origen, tada}?revIamente. P?f las N~clonesU111das y p01t los
las disposiciones explícitas del inciso 7 del Artículo 2 ofga?IS~OS espe~lahzados,asl como por vanas confe-
de la Carta impiden que .las Naciones Unidas aSU1l1an renClas internacionales.
jurisdicción algunt\ a est1e respecto. Los al'gumentos 33. El representante de la República Dominicana
aducidos 'eh el pasado, (~n apoyo, de la posici6n del declaró que deben tomarse en cuenta ciertos cambios.
Gobierno I!.udafrkano, ~onstan en las actas y son bien Si estudiamos la situación actualmente existente, vere-
conocidos. En consecuencia, 110 necesito repetirlos ahora mos que la exclusión im,puesta por esta O,rganizaciól1
y sólo deseo puntualizar que el inciso 7 del Artículo 2, al régimen fascista de Franco en España ha tenido
"en(~l cual ba'sa las objeciones .mi Gobieruo, contiene como base ciertos hechos y ciertas conclusiones y nada
una de las disposiciones más fundamentales de 1ft Carta de 10 sucedido desde 1945 hasta el presente ha probado
ye·ódentemente destinada a tener efecto preponderante. que esas conclusiones fuesen equivocadas o mal inter..
26'. El proyecto de programa se encuentra ahora ante pretadas. "
la Asamblea y en él se consigna el tema, que trata de 34. Deseo recordar a .los miembros de la Asamblea
esta cuestión. Como advertí a la Mesa, mle es necesario General que el comitéancargado de la ,cuestión espa-
poner a salvo en todo tiempo la posición de mi Gobierno ñotas llegó a la conclusión, después de largo estudio,
y, por lo t/anto, volver ahora, a declarar formalmente de que la. situación de España ya había conduddo a
que el Gobierno de la Unión Sudafricana mantiene su "fricción internacional" y {file la existencia )f las acti-
opinión de que léis disposiciones del hiciso 7 del Articulo vidades del régimen de Franco constituían una situa..
2 de la Carta ,prohiben que la Asamblea General trate ci6n susceptible de Hponer en: pelígro la paz y la segu-
este tema, Debo pedir que en las actas oficiales se haga ridad internacionales". El comité del Consejo de 6egu..
constar este hecho, así como el hecho de que he reser.. ridad comprob6 el carácter fascista del régimen de
vado la actitud de mi Gobierno al respecto. Franco y su estrecha relación' con la Alemania nazi
27. El PRESIDENTE (traducido del francés): Las y la Itali~ fascista.
reservas contenidas en la declaración que acaba de 35. En la segunda ,parte del primer período de sesiones
hacer el representante de la Unión ISudafricana figu- de la Asamblea General, 1f.m ,la que se discutió este
rarán, como es natural, en el acta de nuestra sesi6n. problema, hubo un debate Ciompleto y, después de tnodi~

Se apr1teba sin d'ilfcusi6n lai1tscrip~i6n en el pro: ficacio~~s y maniobras }ntefhacionales, se apr~b6, la
{j'rama de los temas ,~7 a 61 i11¡.clusíve. reSOlUC1?n ~9 (1) que, aun, slendo.?1o~erada y dtlUlda,
28. El PRESIDENTE (traducido del francés): Lle.. esta~~ecta S111. e~bargo los hechos slgutentes:
gamos ahora al tema 62: uRelaciones de los Estados a) En or1p~n, naturaleza, estructuré!¡ ~ 70nducta
Miembros y de los organismos es,pecializados con Es- gen;ral, el r~glmen de l!ranco es un reglmen .de
paña". caracter '~a~clst.a,. establecl~ \en 'gfan p~rte gr~clas '~

. .. ) , . , '. . '. , a la ayuda reCibIda de li Alen.lallla nazI de Hitler
29. Sr. H~I'~RERA B~E~ (Repu~h~a DOm111tcat;a) : y de la Italia fascista dé~usso1ini;
La delegaclOlt de la Republtca Dom11ltcana apoyara la" ' .. '
inclusi6n del tema ref.erenfe a las relacion~\s de los .b) Durante la, prolongada lu.c~a de las NaClOnes
Estados Milembros de las Naciones Unidas y los orga- Ullldas c0n.tra Hitler y Mussohm, ..Franco, a pesar
nismos especializados .con Espa'ña en el programa del .de las contl,nuas protestas de los, Ahados~ presto una
quinto período de sesiones. . ayuda conslderable a las potencias enemigas ...
30. De esta manera, la del~gaci6n de la República u c) P~u~bas incfntrovertibles. 4emuestran que
Dominicana reitera la posición que ha sustentado en Franco ¡tue,). CO~.Hltler, y ,Mussohnl~\part~ culp~ble
la Mesa de la Asamblea,2 donde sostuvo la tesis de que, en la cr~nsplraclón de Lguerra contra a~uellos paises
puesto que desde el año 1946 la cuestión española me- q~e fi~l~lmente~ en. el.l.ranscurso de la.~erra J!1un-
rece 'Una revisión, en vista de las circunstancias presen- dla~ formaron el ,lconJ~nto,?e las Nacldl'p.es Unlda~,
tadas, debe c:oll'siderarse en este período de sesiones Fue p~rte de !a I~OnS?lraClOn el que se ?ospondna
de la Asamble:a la reanudación de, relaciones con España. . la ,c01l1J'leta hehgeI.ancla de Francohasta ~.~ momento

• . '.' .. que se a<:ordara m~ftuamente." '. \~

~l. La Me~a) ?e la .i(samblea ha elevado un 11lforme36. La ~satnblea G~lneral, actuando a bas~\ de ~ estos
avorable a .la lnc1US10n de este tema ~~ el pr.o~rama hechos, n11lguno de ~~s cuales se, ha demost¡rado ser

?e la,As:,,~bXea. Por 10 t~nto, la delegaclOn .domIniCana, falso, dec1ar6 .que:el !~obierno fascista de Fr~:~nc() "fué
~denhficanl,J.ose con 'e,1 mismo en 10 que a este aspecto impuestQ..al pu~bkle$pañolpor la fuerza, ,con\\la ayuda
se refie~e, 101 apoyar:", , . de la~ potencias/del Eje", "a las c;uales dfb'c,ayuda
32. Sr. KATZ-S:U CHY ( Polonta) (traduczdo del materlal d~tantf.'¡ ia guerra". Ademas, la ~~saml:>lea
inglés): La Mesa, actuando. a petición de las delega~ General declaré/que el gobierno de Franco: ul~o repre-
dOl1es de t:a RepúbliCa Domini,cana [AI1310), y del senta al pueblo español, y que por su continuo) dominio.' "~,

1 Véanse II:>s Documentos Oficiales de la Asamblea Genel'al, IJ EtinÍorme del comité figura en las Aetas Oficiales del
Quinto. /J(!"lodo de se$iones~ M~:m ,de la Asamblea, 69a. sesión. Consejo de .Seguridadl Primer Año, Primera SerieJ Su#e..

~,. ¡bid. mento EspeCial.
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de Espafia está haden.do imposible la participación 44. Com.o ya hemos dicho, estos hechos no han caro..
en asuntos internacionales del pueblo esp;;"ñol con los biado. ¿ Qtté cambios han ocurrido que han' traído ~
pueblos de las Naciones Unidas". los cabilderos d\~ Franco, en las per'sonas de los repr.~~
37. Por 10 tanto, la Asamblea General recomendó lo sentantes del Perú yo de la República Dorninica,na, a,

, siguiente: c~ ••• que se excluya el Go~ierno ~spañol .de pedir.9ue esta Asa.mblea modi~9ue la, justa. (lc;titud que
Franco como miembro de los orgamsmos InternaclO~ asumlO en 1946, que la mod¡nque y que no adopte
nales establecidos por k\s Naciones Unidas o que tengan medidas más severas? Seguramente ninguna de esas
nexo c011; ~llas, y de la participación en c0!1ferencias u d~l~gadones puede :probarnos que el carácter. de ese
otras actiVidades que puedan ·ser empr.endldás por las reglttlen no sea faS'clsta~ que no fuera estableCido con
Naciones U,nidas o por estos organismos, hasta que se la ayuda de las potencias del EJe, y que no ayudara a
instaure en España un gobierno nuevo y aceptable.u éstas en la guerra, contra los Aliados.
38. Esta misma resolución continúa. así: 45. Ciertas intrigas mencionadas en algunas ttlemori~s

teLa Asamblea General, de embajadore? y estadis,tas, que probable~ent~ algunas
('Deseando además, asegurar la participación de de las delegaCiones ag.ul p.res~ntes menCI?naran en el

todos los pueblos amantes de la paz, incluso el pueblo curso dee~te debate, no Justdica~ c~mblO alguno en
de España en la comunidad de naciones nue.str~ aCbtud" C?1UO tampoco 10 JUst,lfl.~an los nuevos

le', ~ , '. deslgmos estrateglcos...de los Estados Umdos en Europa,
"Re~om~enda que, SI. dentro de. un tIempo raz~~ que ven en la Espana de Franco una, base para su

n3¡ble no se ha estable~ld? un gobierno cuya autorl~ expansión. La actitud de las Naciones Unidas hacia la
dad el¡uat?-e del conseA~t1mlento c!e los gobe:nados ..,. España d(~ Franco no puede establecerse a base de los
e~',~01~seJo de Segundad estudie la~ medl~as !1~ce,: deseos de los agentes comerciale~ de la Coca"Cola o

, s~~rIas que han de tomarse para remediar la sltuaclOn, del Pentágono. La actitud de las Naciones Unidas hacia
39.: Como primera medida, se recomendó que fuesen el régimen de Franco debe ser decidida por la obliga-
r(~tit!ados de Madrid los embajadores y ministros pleni- ción. que éstas tienen ·con el puebio español, al cual se
pot~bciarios. prometió en San Francif/co y en Pótsdam que sería
40. Esta es la situación existente hoy. Es unaconti~ liberado del yugo impues\:o por el sangriento régimen
nuación de las medidas iniciales que se adoptaron en de Franco.
Ja Conferencia de Pótsdam, en la. que se afirmó que el 46. Siendo ésta la situación, este tema no contiene
Gobierr.o de España había sido fundado con el apoyo de conformidad con la resolución aprobada en 1946'
de las potencias del Eje, y en la Conferencia, de San una petición de estudio de medidas adecuadas para re~
Francisco j en la que, a petición de la delegadón de mediar la situación, sino que intenta introducir el
México, se prohibieron cualesqu.i~}ra relaciones futuras régimen de Franco por la puerta trasera, primero en
entre las Naciones Unidas 'Y 1m; Estados 'Cuy,os regí~ los organismos especializados y luego en las Naciones
menes, según expresaba d proyecto de resolUCIón pro- Unidas; y mi delegación, por lo tanto, se opondrá a la
puesto por Méx~c~, "han si'¿~ ~stablecidos col'} ayuda inclusión de este tema en el programa.
d~ las fuerzas mIh,arcs per!eneclent~s a Jos, paises que 47. Sr. VOINA (República Socialista Soviética de
hIc~eron la gt~erra a, las NaCIOnes Un:p;s,mlentras esos Ucrania) (traducido de la versi6n francesa del texto en
reglmenes per~~ne~can en el poder. ruso): Las Naciones Unidas han .condenado más de
~l. La r~soluclOn39.(1) de la AS!l~blea General rela·· una vez el régimen .político de Franco. Lo han hecho
tlva al retIro de embaJadores y ministros, que excluye en San Francisco en la Conferencia de Pótsdam en
al Gobie~o fascista. d~ Franco de 1: par!icipación en la cual se reunier¿n, en 1945, los jefes de los Gobier-
los organismos especlahzados, se baso en cIertos hechos nos de las tres grandes Potencias y además en el
yc?nc1usiones. En el ~?rso de los m~ltiples debates primero y segundo períodos de sesione~ de la A~amblea
habIdos sobre esta cuestIon, no hemos oldo que se haya General .
probado la falsedad de ninguno de los hechos expuestos · " .
por el comité del Consejo de Seguridad o por la Asam~ 4~. A este respecto no hay que olVidar las resolu~
blea General Clones 39 (1) Y 114 (11) aprobadas por la Asamhlea

" .' ,. " . General en 12 de diciembre de 1946, y en 17 de noviem-
42. La Asambl~a General, que de~ldlO ,a~optar medl" bre de 1947, respectivamente, a las que el representante
d!ls co~tra el gobierno de Franco, hiZO pOSible l~ ~econ~ de Polonia se ha referido detalladamente.
slderaclón del tema con una de estas dos condiCIOnes:
primero si se instaurase en España un gobierno nuevo 49. Por consiguiente, la delegación de la RSS de
y acept~ble' se{,1Undo, si el Consejo de Seguridad, den" Ucrania no ve ninguna razón para que se examine
tro d~ un '(iett'1}?o razo~able, c0!l~1derase que no h~bía ahor~ la cuestión de las relaciones con E~p.,aña, ya q~le
ocurrido ningún cambIO y qUISIese adoptar medidas en el presente no hay absolutamente necesload ni razon
más severas que condujeran a la caída del gobierno de examinarla. La delegación de ]a RSS de Ucrania
de Franco. apoya firmemente la propuesta de Polonia ellcaminada
43. En los primeros días de las Naciones Unidas y a suprimir este tema del programa.
durante las conferencias celebradas por los, Aliados SO. Sr. BABAHODJAEF (Unión de, Repúblicas
antes de· la ,terminación de la guerra, se consideró que Socialistas Soviéticas) (traducido de ,la versi6n fran-
la liberación del pueblo español del régimen que le Cél}(/, del texto en ruso): Cuando la Mesa de la Asam-
había sido impuesto formaba parte de los fines de -hlea estudió la cuestion de determinar qué temas del
guerra de los Aliados. Se consideró así por razón del programa provisional propuesto por el Secretario Gene..
carácter y del origen del l'~,gimen de Franco. ral para el actual período de sesiones habrían de ,

. ,..,', inc1u,!rse, en el programa, la delegación de la URSS
, Véa!Ise Documepts. 01 the Umte(/, !jiat.ons eonferé!'f~ on se o~uso a' que la cuestión de España figurase en el,

Internat.onal OrgamlJat.on, 3a. y 4a. seSiones de la ComlslOn J, 1.' t' t d " '1 .,
documerttos 1167 Xll0 y 1186 1/12. programa y vo o en con ra e su tOe USlon.



~
....,,¡.~_:.,..,.,. ..._-"". """ .......A. ''''',; .. ;;;;:; .. 3iLilllPilt .. J~""" ~~~j~WE I 11

r:.:~ ~ ... 285a. sesión - 26 d~PsePíi~~mbre de l'~"r '_.~..~_..'".~.".~.~-~".~"._._~"~. ",~.._..."..r .. ¡j'"" ....[" ... .,. . , •.. .' ...., - . 19 .. ,.. ..,." .. o

( 51. Ahora q;ue se examina el informe de la Mesa en 59.' Contestando a'¡\ la~ declaraciones puramente ima...
I sesión Elenar'la de la Asamblea General) la delegación ginarias que repetí~!ll sin cesar los círculos oficiales
i de 11~ 'UR~,~ estima necesario oponerse una vez más nort~americanos y japoneses, y a toda clase .de infor..

a 1~ mclUs1<j!h ~eeste terna en ·el programa del presente m~clOnes falsas p~bFcadas por la pref!-sa de algunos
pertodo de seSlones de la Asamblea General. patSles sobre los pnSlOneros de guerra Japoneses dete..
52. La delegaci611 de la URSS se opone a que este nidos en la URSS, la Agencia TASS public6 un comu..
tema figure len el programa de la Asamblea. Gelleral en ~icado, reproduc!do el 9 de junio por la piensa?o~ié..
cualquier forma que s'ea, ·puesto que dicha inserci6n no bca, que p,u.ntuahzaba una vez ';Uás que la repa~naclóll
tiene ju,.stHicaci6n alguna. La ~uesti6n de España quedó de los pnSIQnerOS de guerra Japon~ses detemdos en
resuelttt en, uno de los períodos de 'sesiones anteriores la URSSestaba 'comple~mente termmada.
de la Asamblea Genera~. 'Desde entonce~! y hasta la 60.. La repa,triaci6n q:e los i prisioner.os de guerr~ale"
fecha,. no se ha prqducldo nada que eXIJa un nttevo manes detcmdos ·en la URSS también ha terrnmado
eX.amen de este problema y por 10 tanto la delegaci6n hace tiempo. Es: sabido quel el 4 de junio de 1949, Ja
de laURSS no estima procedente que se lo haga. figurar Agencia T ASS public6 un comunicado indicando que
en el programa del presente período de sesiones. -la inmensa mayoría de los prisioneros de guerra ale..
53. Por estas razones, la delegaci6n de la URSS manes había salido ,de la URSS y había sido repatriada
apoya la proposición de Polonia) y votará en contra. a Alemania al finalizar 1948. Conviene recordar asi~
de la inclusión de la cuesti6n de España en el pto.. mismo un despacho de la Agencia TASSn publicado
grama de 'la Asarnblea General. .el 5 .de ma,yo. en la ~rens~ ~oviética, redactad.o. en los
54... El 'pRESIDENTE (traducido del francés): Sí termmos slgU1en~es; El ulbmo grupo de ~r1SlOne~Os
nadle mas desea hacer uso de la palabra, someteré a de, gu.erra constltUld,o ,P9F 17.538 homb~;~l ha SlqO
~)tación el tema 62 . repatriado a Alemama. pe esta manera , puntualt~

v, •_. . zaba el despacho de la Agencia TASS, (~ha quedado
Por !5 v~tos contra 9, y 2 abstencwnes, el tema 62 completámente terminada la repatriaci6n de los prisio-

queda 1-nSc1"ttO' en el programa. neros de guerra alemanes detenidos en la URSS."
Se aprueba sin discusión la i!tscri~ción en el pro~ 61. Es evidente que los comunicados de la Agencia

grama de los temas del 63 cd 66 ~ncluswe. TASS del 22 de abril y el 5 de mayo pasado agotan
55. El PRESIDENTE (traducido del francés): Lle- el tema de la repatriacion de los ,prisioneros de guerra
gamos al tema 67: "Denuncia de la inaéción de la detenidos ·en la URSS. Por consiguiente~ el tema de
Unión de Repúblican Socialistas Soviéticas (m cuanto que se trata no tiene objeto alguno, porque no existe
a los :prisioneros de, guerra detenidos en territorio de sobre este particular ningún problema que deba sp.r
la URSS, que ésta no ha repatriado y Sobl\.1cuya situa- examinado por la Asamblea General durante el pre-¡
ción no ha informadQ:". sente período de sesiones. . \

Concedo la palabra al representante de la URSS. 62. La del.egación de la URSS.insiste en que la ;Asaltl" ))
56. Sr. ZARUBIN (Uni6n de Repúh1icas Socialistas blea rechace la' propuesta tendiente, a la tnclUSl6n de
Soviéticas) (t'Yaducido' de la versión francesa del te;rto este te~.a., en el programa, y votara en con;tra de la
en ruso): La Mesa d,e -la Asamblea propone, en su proP95,lclOn de la Mesa de la Asamblea relativa a esta
informe, la inclusi6n en el programa del tema relativo cuesbon.
a la repatriación de prisioneros de guerra ja.poneses y 63. Sr. DEMCHENKO (República Socialista Sovié-
alemanes detenidos en la UR!SS. Este asunto reviste tic~. de Ucrania) (traducido de la vérsión francesa del
un caráctet calumnioso. Al incluir este telna en el pro- t~(lto en ruso): El' tema relativo a la repatriación de
grama, la Asamblea General se opondría a las disposi- los prisioneros de guerra presentado a la Asamblea
ciones del Artículo 107 de la Carta de las Naciones General por las delegaciones de Australia, Estados
Unidas que impide la inscripción de asuntos de estfJ Unidos de América y el Reino IUnido, es una cuestión
género y su examen por los órganos de las Nacion~s utilizada por la propaganda anglonorteamericana ya
Unidas.' 1I desde hace varios años para proferir toda clase de
57. . Este artículo dice lo ,siguiente: "Ninguna de t~s calumnias contra 1a .U~SS.Esta .~al~~ propagan~a
disposiciones de esta Carta invalidará o impedirá cual.. a~rma que la UH!SS. tmplde la repatrlaclOn de los prl-
quier acción ejercida o autorizada como i'esuitado de SlOneros de guerra Japoneses y alemanes.
la se~unda guerrd mundial 'con respecto .t:i. ~ln. Estado 64. Es indudable que la inserd6n de este tema, como
enemigo de cualquiera de los signatarios de esta Carta por lo demás 10 ha señalado oportunamente el repre-
durante la citada guerra, por los gobiernos responsables sentante de la URSS, es incompatible con el Artículo
de dioha acción." 107 de la Carta de ,las Naciones Unidas) que. excluye
58. Por otra parte~ todo el mundo sabe' que la ~epa'" la. po.sibilidad de que las Naciones Unidas examinen
triación de los prisioneros de guerra alemanes y japo.. cuestiones de este orden. Q

neses detenidos en la URSS ha terminado hace tiempo; 65. Ya se ha comunicado que la repatriación de pri..
la prensa 10 anunció además cuando fué oportuno. Por sioneros de guerra alemanes y japoneses detenidos en
ejemplo,) el 22 de abril de 1950, la prensa soviética la UiRSS ha ferminado hace tiempo. La prensa sovié-
publicó un comunicado oficial de la Agencia telegrá·- l:ica ha' publicado informes oficiales detalla<ios sobre
fica de la Unión Soviética (TASS) relativo:a la termi- este asunto. La. Agenda TASS por ejemplo,. publicó
'nación de -las operaciones de repatriación de los prisio- en StaS desJ,Jachos del 22 de abril, del 5 de mayo y del
neros de guerra japoneses que se. en.contraban en la 9 de junio~ de 1950, inf~rm~~iones completas. y det~r
URSS. Ademas, este comuttlcado mdlcaba claramente Hadas relativas a la termmaC10n de 'as operaciones del
que las autoridades soviéticas habían terminado ·1a repa.. repatdaci6n de los prisioneros ·de guerra alemanes y~'

,. triaci6n de los últimos .prisioneros de guerra. japoneses. japoneses.)
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66. Por est~::)~é!¡~9nla delegaci6n de la RSS de Ucra...
nia apoya laprºliº:~iónde la URSS tendiente a supri..
mir este tem'a del programa, Ja que esta cuesti6n está
por una parte en contradiccion flagrante con la Carta
de las Naciones Unidas y porque además, por razones
que acabo de indicar, carece completamente de objeto.
67. El PRESIDENTE (traduc·ido del francés).l Si
no hay otra observaci6n p011dré a votación la incfusi6n
en el programa del tema 67: "Denuncia de la inacción
de la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas en
cuanto a los prisioneros de guerra detenidos en terri
torio de la UR!SS, que ésta no ha' repatriado y ~obre
cuya situación no ha informado."

Por 43 votos contra 5, y 5 abstenciones, el tema 67
queda inscrito en el programa.

Se apr~teba sin disc~tsión la inscripción en el pro
grama de los temas 68 y 69.

68. El PRESIDENTE (traducido del francés): So
bre la inclusión del tema 70 en el programa: HDenuncia
referente a la agresión de los Estados Unidos de Amé
rica contra la Ohina, formulada por la Unión de Repú
blicas Socialistas Soviéticas", tiene la palabra el repre
sentante de la China.
69. Sr. LID (China.) (traducido del inglés): Mi dele
gac~ón se opone a ,la inclusión del tema 70 en el pro
grama. Mi Gobiel'no no sabe de agresión alguna de los
Estados Unidos contra la China. No existen pruebas
'prima facie contra los Estados Unidos; no puede aún
aducirse la más mínima prueba de los cargos formu
lados por la URSS. Todos nosotros sabemos, y todo
el mundo sabe, que los Estados Unidos no han come
tido agresión alguna contra la China. En verdad, todos
los que tienen ojos para ver :y oídos para oír saben
muy bien 'que los cargos formulados por la UE.SS con
tra Jos Estados Unidos son totalmente infundados.
70. .Es .perfectamente comprensible que la delegación
de los Estados Unidos haya creído conveniente apoyar,
O favorecer la inclusión de este tema en el programa
del quinto. período de sesiones. El Gobierno de los
Estados Unidos puede haber creído necesatio defender
su buen nombre contra esos cargos sin fundamento.
Podeihos comprender que los :Estados Unidos no pon
gan objeción a que se discuta sobre este 'tema en la
Asamblea General, pero esto no significa que la A'sam
blea 'General no haya de juzgar por sí mis'ma este
asunto.
71. Si se permitiera incluir en el programa cargos
infundados dee:::,t... dase, la a.tención de ,la Asamblea
General se distraería de otras .cuestiones que en este
momento la ocupan. Todos sabemos que la Asamblea
tiene ante ,sí un programa tan sobrecargado que. no
le qued~J tiempo alguno 'para estudiar cargos infundados
del tipo ,de los presentados por la URSS contra los
Estados tJnidos. Por -esta razón mi delegacióXl votará
.en coné'a de la indusión .del tema 70 en el programa.

72. El PRESIDENTE (traducido del francés): En
vista de las objeciones presentadas por la delegación
de la China, tengo que poner a votadóp. la inclusión
del tema 70 en el progmma.

Po'/" 31 votos COntra 6, y 6 abstenciones, el tema 70
queda inscrito en el programa.

de sesio~es <;- Sesiones plenarill$ ..,.

SEGUNDA PARTE

73. El PRESIDENTE (traducido del francés): A
propuesta del Secretario General, la Mesa de la Asam
blea recomienda la institución de una Comisión Política
Ad. H oc y dé una ·Comisión Mixta de las Comisiones
Segunda y Tercera; cada Estado Miembro podrá estar
representado por una persona ·en cada una de estas dos
comisiones, con arreglo a los 'arHculos 96 y 100 del
reglamento. Como ustedes saben, esta no es una nu~va
recomendación, sino una tradición que hemos observado
desde 'hace varios años.

Queda aprobada sin disc~tsión la recomendación de
la ¡vlesa de la Asamblea.

TERCERA PA'RTE

74. El PRESIDENTJJ: (traducido del francés): La
Mesa de la Asamblea recomienda ante todo la remisión
de ciertos temas a las sesiones plenarias de la Asamblea.
No citaré las recomendaciones relaHvas a. los 16 prime
ros temas, porque se trata de cuestiones que siempre
ha discutido .la Asamblea General en sesión plenaria,
sin remitirlas a una comisión.
75. Después de estos 16 primeros temas, la recomen
da:ción de la Mesa de la Asamblea se refiere a los
temas 17, 18, 19, 20 Y21.

Queda aprobada sin discusi6n la recomenda'ción de
la M esa de la Asamblea refer.ente a los temas 17, 18
Y 19.
76. El PRESIDENTE (trad1,f,cido del francés): En
cuanto al tema 20: "Invitación ·permanente a la Liga
Arabe para que asista a los períodos de sesiones de
la Asamblea General", concedo la palabra al represen
tante de Israel.
77. Sr. EBAN (Israel) (traducido del inglés): La
delegación de Israel 110 se opuso en principio a que se
incluyera en el programa el tema propuesto por Siria.
Ya es hora de que se discuta plenamente y con todos
los detalles reveladores la historia, la acción, los obje
tivos y la composición de la Liga Arabe, en plena luz
de una asamblea internacional y lejos de la obs'curidad
y del misterio con que genera'lmente se encubren las
deliberaciones de la Liga Arabe.
78. En el curso de estos debates, e~presaremos nues
tra firme oposición al fondo de la proposición presen
tada por Siria. .l\Jhora sólo quiero discutir la recomen
dación de procedimiento contenida en el informe de
la Mesa de la Asamblea. Esta ha propuesto que el
tema presentado por Siria bajo el título de Hlnvitación
permanente a .la Liga Ara:be para que asista a los perío
dos de sesiones de la Asamblea ¡General" sea examinado
en la sesión plenaria sin previa discusión en ninguna
Comisión. Mi delegación 'Se opone a esta recomenda
ción e insta a ~que el tema propuesto por Siria sea some
tido a la Sexta Comisi6n antes de ser examinado en
sesión plenaria. Quizá, ciñéncioseestrictamente a nues
tro reglamento, este tema no debiera ser en modo alguno
examinado, pues el artículo 20 dice:

((Con todo tema propuesto para su inclusión en el
programa, debe presentarse un memorándum expli
cativc 'J, si fUese posible, los documentos esenciales
o Un proyecto de resoluciÓ;A."

79. La Asamblea General observará que este artículo
está redactado en forma obligatoria. u'con todo tema .• '

","~JIIIII
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debe presentarse un memorándum explicativo" y cier·· gar una invitación permanente a la Organización de los
tamente todos los Gobiernos que han propuesto n1.tevos Estados Amerkanos.
temas para el programa 'Se han atenido a ese artículo, 86, Este y muchos otros temas de fondo serán plan-
ya sea por propia iniciativa o en virtud de correspon- teados por mi delegación en el 'curso de este debate.
dencia sostenida ,con el Secretario General. La única Creo que el lugar adecuado para un debate tan deta·.
excepción es el. tema propuesto por Siria, respecto. al nado no es en primer 'lugar la Asamblea en pleno, sino
ctta'l 11,.1) se ha presentado memorándum explicativo la Sexta Comisión en el seno de la cual juristas de
alguno. Deseo saber, en consecuencia, como cuestión reconocida competencia y de todas las delegaciones, dis-
de orden con qué autoridad puede suspenders-e el cuten habitualmente las cuestiones constitucionales.
artku10 20 en beneficio del tema propuesto por Siria. 87. Noto que la recomendación primitiva del Secre-
80,'\\ Pero el motivo principal de nuestro deseo de que tario GeIJ,eral era que este tema fuera asignado a la
este tema sea discutido por una Comisión competente Sexta Comisión. Por tanto, propongo que la recomen-
es la convicdón de que hay importantes principios rec- dación de la Mesa de la Asamblea no sea aceptada, y
tores de las Naciones Unidas envueltos en 10 que que se acepte en cambio la proposición primitiva del
ostensiblemente podría parecer c. un asunto de trivial Secretario General de remisión a la Sexta Comisión. ''''
importancia. , 88. El PRESIDENTE (traducido del francés):. La
81. No existe analogía 'alguna entre este tema y los propuesta del representante de Israel tiene por objeto
otros cuatro ptopuestos ·para ser discutidos en sesión remitir el examen del tema 20 a la Sexta Comisión,
plenaria. Dos de éstos: "Convención sobre Declaración antes de que lo examine la Asamblea. Como ningún
de Fallecimiento de Personas Desaparecidas" y "Con- orador se ha pronunciado en contra de la inscripción
trol internacional de la energía atómica" han sido deba- de ·este tema, ruego a aquellos que tomen la palabra
tidos en muchas comisiones durante previos períodos que expongan su opinión a este respecto. '._
de sesiones, de modo que n6 se trata en estos casos de 89. Mohamed SALAH~EL-DIN Bey (Egipto) /(tra-
eludir el procooimiento ,fijado ·en lel artículo 66. El ducido del francés): Sólo quiero decir unas palabras.
memorándum del Secretario General refereIlÍe a un Para probar a la delegación de ,Tsrae1 y a la Asamblea
programa de 20 años para asegurar la paz, aba.rca gran General que la Liga Arabe no tiene nada que ocultar,
variedad de materias y no puede por lo tanto ser ni nada que temer y que los Estados árabes son Estados
enviado a una sola Comisión. pacíficos acepto, como 10 propone el represe]JJa,pt~. de
82. Pero tal razón para un trato de maneta excep- Israel, que el tema sea enviado en ,primer lugar a la
donal no existe en el caso del tema de Siria. Este Sexta Comisión.
no es incontrovertible. Va a ser sumamente discutido. 90. El PRESIDENTE (traducido del francés): Pon-
Son muchas e intrincadas las cuestiones que abarca. go a votación 'la propuesta encaminada a remitir el
83. ¿Es procedente que las Naciones Unidas reco- tema 20 a la Sexta Comisión.
nozcan a un organismo que no está fundado sobre Por 37 votos contra 2, queda aprobada la propuesta.
bases geográficas y regionales, en el sentido del Artí-
culo 52 de la Carta, sino sobre el exclusivismo racial, 91. El PRESIDENTE (traducido del francés): En
que deja tuera a los Estados no árabes del Cercano 10 concerniente al tema 21, me permitó dar algunas
Oriente, menguando y desfigurando así el concepto explicaciones a la Asamblea. Se trata del "Desarrollo

< de región que corresponde al Cercano Oriente? La de Un programa de 20 años destinado a asegurar la paz ()
constitución de ese organismo, redactada antes de ser mediante ,la acción de las Naciones Unidas". Se trata
ratifi'cada la Carta de las Naciones. Unidas, ¿acaso se de un vasto programa que c()~rende var~os asuntos.
conforma a los principios de la Carta o contiene refe- La propuesta .de 'la Mesa de la\e.t\samblea no f'xduye
rencia a 'ella? La acción de la Liga Arabe al atacar la la posibilidad de que 1~ Asamble3~\G~neral, si 10 JU7 ga
recomendación de las Naciones 'Unidas y obligar a necesario, remita a la Comisión. competente el estudio
sus miembros -- so pena de expulsión -- a no hacer la de u~~ o varios asuntos. Tenía interés en señalar íl su
paz ,en 1950, ¿ se cqnforma o está en pugna con los atenclOn -este punto.
obi'etivos fundamentú.1es de ,las Naciones Unidas en el Queda aprobada sin discusión la recomendaci6n de la
O;iente Medio? Mesa de la Asamblea relativa al tema 21.
84. Si 'Se acepta la s·olicitua por razones de cortesía, Quedan aprobadas sin discusión las recomendaciones
¿es procedente invitar aquí a la Liga Arabe, por razones de la Mesa de la Asamblea r.elativas a la distribución
de cortesía, antes que acepte la· obligación de invitar de los temas del programa entre la Primera, la Segunda, o

al Secretario General de las Naciones Unidas a. que Ui¡ Tercera, la. Cuarta y la Quinta Comisiones, la Comi- i

asista a las sesiones de la Liga A'rabe, como· es cost1.1m- $~6n Política Ad Roe y la Comisi6n Mixta de las Comi..
bre en la Organización de los Estados Americanos, s~ones Segunda y Tercera.
único organismo al que hasta ahora se ha concedido -
el privilegio de una invitación permanente? 92. 'El. PRESIDENTE (traducido del francés): A
85. ¿Qué influencia puede ,ejer'cer en la proposidóri los diferentes temas_,~uela Mesa de 'la Asamblea reco~
de Siria el hecho de que... en todo .10 esencial la. Liga mienda sea,~ reQ1iti~6s' a-la .Sexta. .. Com1sió~cpebe1TI(js'cocc

; añadir, com\lo ten:üi. 9, con ,p.-r~eglo a la decisión. que se
.Arabe es la exacta antíte~is de la Organizadon de acaba~e toJier, l.a cue.stiótu~~) .la invitaci~n permanel?-te
Estados Americanos, por los principios de su compo,· a la L1ga Arahe para que aSista a los periodos de seS10-
sición, por el secreto de ~r,lS deliberaciones, y P8t' la nes (le la Asamblea General. '
índole nada pacífica de sus objetivos.? Indudablelñenté
debe tener alguna sign..ifi~~ció~ el hecho de que lf. Lig·(J. Quedan aprobada$ sin discusi6n .las recomendaciones
Atabe carezca de tod9~') los atributos qU2 c?n. razon han de la]VIesa, así enl1Mndadas, relativas a los temas que

1IJiii?0 ~$ a?!u?!e~:'''~~$~~!:~~~:~~~t:~_~~1nClp~~~ .. ,g~_~~d hande remitirse et la Se~t(j Comisión.
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PRIMERA. PARTE (conclusión) esp~ciahllentel en que lQS 'Estados Unidos de América
93 El p.'RESI.DENTE (t oo. 'd d l..f. .'~' V 1- d.ecidieron. i~tervenir a.nt.es de que, el Con.sejp de Se.gu".· . ... ... r uc~. o e rances.. o ndad e:8:ammara el 'Caso. P.ero tanto la actitud de los
vemos, ahora a la prImera parte de las r;comen aClones Estados 'Unidos de América como las decisiones
de la M.esa de 1~ Asambleal en la cual esta propp,:e la de otros países encaminadas a a udar a la Corea
agrupacl6n. de CIertos tema,s del programa provls~onal del Sur se basan tSólidamente el las disposiciones
y de la ltsta suple!l.lentarla referentes a un ml~mo del Artículo 51 de la Carta relativas a la legítima
asuntol para refundlrl~s 'e~ un.~010 tema. . . defensa c?le~~iva. Habría .sJdo más f~ci~ compr~n",

Quedan aprobadas Sin a~scuswn estas p1'opuestas de der la obJeclOn de la Unton de Repubhcas Socla-
la Mesa de la Asamblea. \ listas Soviéti~as si los demás miembros del Consejo

. hubiesen opinado que la Unión de Repúblicas Socia..
Debate general ( continuación) listas Soviéttcasestaba obligada a tomar parte en actos

de defensa militar contra la Corea del Nortel a pesar
[Tema 9 del programa] del hecho de que su representante no estaba presente

DISCURSOS DE LOS SRES. UNDEN (SUECIA), SIROKY cuando el Consejo ,estudiÓ el easo. Sin embargo, 10$
(CHECOESLOVAQUIA) y URDANETA ARBELÁEZ demás miembros del Consejo se han limitado a reco..

(COLOMBIA) mendar a todos los Estados Miembros que tomen parte
en la ayuda prestada a la Corea del Sur. Por fortunal

94. Sr. UNDEN (Suecia) (traducido del inglés).' El este llamamiento obtuvo una amplia acogidal aun cuando
conflicto de Corea ocupal como es natural y propiol no ,existía obligación jurídica alguna. En mi opinión,
un lugar importante en este debate. La gran mayoría eso denota que las opinianes legalistas no son decisivas
de los Gobiernos aquí representados estima que la respecto de la actitud de los Estados en situaciones
guerra en Corea es un Caso de flagrante agresión de la como la presente.
Corea del Norte, y que es de suma importancia par.a
el mantenimiento de la paz en el futuro, que esta agre- 99. En el notable discur·so pronunciado en el curso
sión no tenga éxito. El Gobierno de Suecia, junto con de este debate [279a. sesión], por el Secretario de
muohos ,otros, opina de esta manera. Estado de los Estados Unidos de América, se esbozaron

ciertas proposidones encaminadas a reforzar la auto-
95. Deseo, sinembargol considerar por un momento ridad de la Asamblea Genera:l para la (ldopción de
el punto de vista opuestol el que repetidamente ha medidas para mantener la paz. Es natural que los
sustentado en el Consejo de Seguridad el representante Estados Unidos de América, que tan valientemente han
de la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas. asumido la. carga principal de la defensa de Corea,
96. Al hacerlo así llago caso omiso de la afirmación tomaran la iniciativa cuya necesidad se' ha demostrado
de que la Corea del·· Norte ha sido víctima de una en la práctica. El Gobierno de Sueda estudiará cuida-
agresión de la Corea del !Sur, ya que me es difícil cree1' dosamente estas proposiciones. Todo aquello que pueda
que ta:l aserto haya sido hecho con seriedad. Ademásl reforzar las posibilidades prácticas de 1as Naciones
el cUrso de los acontecimientos desde el comienzo de Unidas para asegurar la paz 'e impedir la agresiónl será
la guerra constituye la más dara refutación de dicho considerado favorablemente por mi Gobierno. Séatne
aserto. 'No obstantel la Unión de Repúblicas Socialistas permitido, sin ,embargo, observar que no debemos exa-
Soviéticas ha aducido un argumento más hábil y sutil. gerar las posibilidades de lograr resultados apreciables
Dicho argumento supone ,que el conflicto de Corea es sólo mediante mejoras de carácter técnico en. el funcio-

.Una guerra dvill y que :a intervención en la lucha namiento de las Nadones ·Unidas. La política de los
entre diferentes fuerza~ coreanas constituye una 'Vio- Estados Miembros debe cr.ear las condiciones políticas
lación del párrafo 7 del Artículo 2 de la Carta de las necesarias.para la solución de nuestros más candentes
NacionesUnidas. problemas políticos; esas condiciones no pueden obte-
97. Como es bien sabidp, dicho Artículo establece que nerse por meros métodos técnicos1 por perfectos que
las Naciones Unidas no pueden intervenir en los asun- 'Sean. Durante casi dos déca,das de actividad en la:
tos que. son esencialmente de la. jurisdicción interna Sociedad de las Naciones, como muchos otros, me sentí
de '1os Estados. Deseo indicar 'que la interpretación del fuertemente impresionado por la opinión de que los
párrafo 7 del Artículo 2

1
como la presenta el repre- resultados esenciales habían de obtenerse por ese media,

sentante de la Unión de Repúblicas Socialistas Sovié- el medio técnico, pero cuando la estructura fué sometida
ticas, 'significaría que 'la Carta de las Naciones Unidas a prueba1la experiencia fué ciertamente desalentadora.
ha elevado a principio jurídico la política de no inter- . Por eHo mi delegación desea hacer hincapié en la impor-
vención que observaron la mayoría de los países durante tancia de crear las condiciones políticas necesarias para
la Guerra Civil española. Las ..propias palabras del evitar o poner coto. a la agresiónl como por fortuna
párrafo 7 del Artículo 2 son ,contrarias a dicha ínter- parece haber ocurrido en Corea.
pretación. ·EI citado Artículo exceptúa la. aplicación 100. Deseo tratar dos puntos en relación con las
de las medidas coercitivas previstas en el Capítulo VII. proposiciones presentadas en el curso de este debate
Ademásl Corea fué dividida en dos 1.(l'l)éJl~ de ocupación por el Jefe de la delegación de la ,URSS. El Sr.Vishins-
las cuales hasta. ahota no ,ha ;sido ;. .:.?:,ibleuniren un ky se refirió al denominado Llamamiento 4e Estocolmo
solo país. Las relaciones entre la Con::a del Norte y la referente a las armas atómicas, así como a 'la propuesta
Corea del Sur eran por 10 'tanto, de hecho muy simi- de un acuerdo entre los miembros permanentes del
lares a las existentes entre dos estados diferentes. Consejo de Seguridad, y expresó la opinión de que
98. La actuación de las Naciones Unidas en la guerra en ellos podíamos hallar valiosos medios para refor~al'
de Corea ha sido también, por otras razonesl acusada la paz. Debo confes'a,r que no puedo ver en qué forma
de "ilegal" por el representante de -la Unión de Repú- la aceptación de esos dos puntos de sU progr.atna. podría
blicas Socialistas Soviéticas. Se ha hechohincapíé t contribuh' a la solución de nuestros problemas actuales.

.~....
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¿Se podría en realidad salvar a los pueblos del flagelo 104. En los tres últimos períodos de sesiones de la
de la guerra mediante la aceptación universal del Lla.. Asamblea General, la delegación de Suecia ha reco..
mamiento de Estocolmo? Si así fuera, el nombre de la mendado la aplicadón liberal de las normas para la
capital de Suecia se vería ligado al más portentoso admisión de nuevos miembros en nuestra Organización,
milagro de 'la historia de la humanidad. Deploro decir a fin de promover 'su. universalidad. Esta es aún nuestra
que 'considero, por el contrario, que el nombre' de Esto- a:etitud y, por 10 tanto, ,esperamos que en el actual
colmo ha sido empleado como un 'Señuelo de la supers.. período de sesiones se ,logre finalmente la solución
tición. Si ni la amplia observanda del mandami~nto efectiva de esta cuestión. Más aun, esperamos que los
cdstiano de la carida:d y de su llamamiento por la paz Estados Miembros que el año pasado se retiraron de
en la tierra han podido, durante los pasados siglos, ciertos organismos :vuelvan a 'sus tareas con espíritu
impedir la guerra" ¿cómo podría una adhesión general de cooperación y buena voluntad. Como ya he dicho
al Llamamiento de Estocolmo producir un efecto más en otra ocasión, la ddegaciónde Sueda espera también
eficaz? que la cuestión de la representación de la China sea

solucionada en breve.
101. Los dos primeros .puntos del Llamamiento de
Estocolmo se refieren a la prohibición de las armas lOS. Este año, la cuestión del régimen de Jerusalén
atómicas y al control internacional de la utilización será nuevamente estudiada. El año pasado fué apro..
de la energía atómica. Tódos sabemos que en el seno bada, por una mayoría compuesta algo artificialmente,
de las Naciones Unidas se ha llegado, en principio, la resolución 303 (IV) por la que se disponía la insti..
a un acuerdo sobre ,esas dos peticiones. Pero asimismo tución de la zona de Jerusalén como un cm'pus sepa-
sabemos muy bien que cuando examinamos más de ratum baj0

1

' la administración direGta de las Naciones
cerca esas cuestiones se .presentan marcadas divergen- Unidas. En dicha ocasión, ladelegacián .dé Suecia se
cias de opinión respecto de la aplicación de esos dos opuso a la. ap.r!>bació~ de t.al resol?dón, por juzgar
principios. Esas divergencias no aparecen ni por asomo que su aphcaclOn. era ~mposlble; y Junto cOn la dele-
en el Llamamiento de Estocolmo. gación de olos Países Bajos presentamos una propo-
lOZ.E! tercer punto enuncia la ldea de 'que el estado sición

5
que nos parecía garantizar la protección de los

Lugares Sagrados y al mismo tiempo ,suministrar las
que primero utilice 'el arma atómica cometerá un crimen bases de un acuerdo con las partes interesadas. Mi
de lesa humanidad. Pero hasta su misma fraseología delegación sigue pensando que la solución de este pro-
encubre problemas que debieron ser expuestos clara Y blema, tan importante para millones· de personas de ,
abiertamente. Todo el mundo conviene en que la agre- distinto credo religioso en el mundo entero, debe pro- '
sión es de por sí un delito internadonal. Si un agresor curarse inspirándose en las líneas generales de ~as pro-
utiliza el arma atómica, sea al momento de perpetrar posiciones formuladas por las dos delegaciones.
la agresión o cuando más tarde 'se vea amenazado por '
la derrota, el delito de lesa humanidad se hace aún 106. En su discurso, el Sr. Aoheson/e'sbozó Un pro-
más patente. Por otra, parte, si Un estado que ha sido grama de recuperación económica y de reformas socia..
atacado sin tener de su parte la más mínima culpa uti- les para.Corea. Expresó la opinión de que la reforma'
liza el arma atómica contra el agresor, como último agraria y la ayuda material constituyen las condiciones
recurso .para salvar su propia vida o quizás la propia primordiales para la ct.eaciónde un Estado coreano, '
civilización, el problema entonces es enteramente dife- via:ble. Tengo la convicción de qtteeste criterio se basa
rente. Púede sospeoharse que la mayoría de los que en 'la realidad y ,es digno de todo nuestro apoyo tanto
han suscrito el Llamamiento de Estocolmo ni siquiera en el preseí1i1:e caso como 'en otros análogos.
han observado 'la existencia de este problema ni, mucho '107. Como pauta general debemo$c~mplear nuestros
menos, están ,preparados para adoptar una actitud al esfuerzos, aprovechando las posibilidades que se nos
re~pecto, E.t.lAconsecuencia,el tercer pun.to del· Llama- ~~frecen, en 'el fomento :y el fortalecimiento de lacoope-
miento de ,I:!;\~tocolmo, para ser completo y honrado, iiación que ya se practica en diferentes campos por
debiera consignar 10 siguiente: ttEl estado que utilice conducto de los órganos de las Naciones Unidas y
el arma atómica para defenderse de un agresor criminal de los organismos especializados. La delegación de
será considerado enémigo de la humanidad". Segura- Suecia volverá a ocuparse de estas cuestiones en el
mente, muchos de los firmantes habrían vacilado antes curso de los debates que se planteen en las comisiones
de mostrarse ·categóricamente de acuerdo con semejante principales, sobre los diversos temas de nuestro pro-
afirmación, grama.
103.. En cuanto a la. otra parte de-:1a proposición del 108. Para terminar, permítaseme una cita de la carta.
Sr.Vishinsky 'a que acabo de referirme, ¿no es ,acaso abierta que el ,Profesor Bohr, hombre de cienda da.nés,
evidente que un tratado entre lós miembros permanentes dirigió·a las Naciones Unidas, cita que, en 1l1iopinión,
del Consejo de Seguridad 'sería un instrumento para la contiene una verdad profunda y universal. La carta
conservación de la. paz únicamente si en él figurara un del Profesor Bohr dice:" .
acuerdo sobre la solución de controversias importantes "En la .búsqueda. de relaciones armoniosas entre la
entre las Potencias?~, Mas, si el acuerdo Se limitara a ·vida d~li_~d~v~d~o )r.l~~rgan!z~c!..q~"~~1(l.~q2.1?-t1tli~~ª~
formular dec1aracimies generales sobre el deseo de ha habIdo siempre y quedaran siempre muc1iospro.:.
obtener la paz y la: cooperación, sólo repetiría declara- blemas, que ponderar y principios por los cuales
ciones consignadas en la Carta de las Naciones Unidas. luchar. No obstante, para que sea posible a las nacio-
Creo que en el período que medió entre las dos guerras nes aprovechar .la experiencia ajena. y evitar una
mundiales se concertaron más tratados de esta natu.. mala interpretación de intenciones, en todas partes
l'aleza, que en cualquier otro periodo de la historia, deberá concederse libre acceso a la información. y
pero 110 impidiel'on el estallido de la Segunda Gt.1ert'a ()
Mundial. 3 Véase el documento 'A/122.7.
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114. La prohibición de toda propaganda a favor de
una nueva guerra, si se respeta estrictamente, podrfa

1, con~tituir en la época actual- debemos insistir en este
I punto -"un avance importante'ha:cia la disminución de

Asamblea General ""'r Q~into pel"íodo desesione$ - Sesiones plenal"ias
~';.;..----------------..:,~~ -~~;.--' "'1"',:1--'-,-"""l¡----_i:;::¡¡

para 'el intercambio de ideas sin restríc.. la tirante~ internacional. ~,a~'Naciones Unidas deberían
ejercer toda su autoridad para impedir toda propaganda
a favor de una nueva guerra, toda propa~anda tendiente
a la exterminación en masa, toda difusion de una ideo
logía de guerra y de agresión y toda incitación alodio
entre los pueblos y los Estados. Los gobiernos y los
parlamentos de los Estadps Miembros, reforzados por
el apoyo y la autoridad de las Naciones Unidas, podrían
entonces hacer una obra provechosa poniendo en prác
,tica, jurídica y políticamente, en su territorio la prohi
bición internacional de la propaganda a favor de una
nueva guerra, y persiguiendo con toda severidad a todos
los ins.tigadores que los empujan hacia una nueva.
guerra.

115. La delegación de Checoeslovaquia que representa
un pueblo y un Estado pacíficos, Un Estado donde cual.; ',;
quier l?ropag~,nd,a d,e guerra es inc~ncebib1e y const!t~ye"li
tln dehto, ,esta firmemente convencida de que la oplnlón •
pública de todos los Estados Miembros y de todas las '
naciones acogería esta medida con satisfacción y pres
taría a las Naciones Unidas su ayuda activ-a para hacer
respetar esta prohibición de toda propaganda a favor
de una nueva guerra. '

116. La opinión pública del mundo entero acogería
con gran alivio una prohibición incondicional del empleo
del arma atómica, la creación de un régimen estricto
'de control internacional para asegurar el cumplimiento
exacto e incondicional de esta prohibición y la condena
como criminal de guerra a cualquier gobi.ernd que sea
el primero en utilizar el arma atómica.

117. Sabemos en efecto la fuerza irresistible con que
se ha manHestado el ulovimiento de los partidarios de
la paz. Cuatrocientos millones de hombres, pertene
cientes a todas las naciones y a todas las razas del
globo, que profesan .las opiniones políticas y los con
ceptos, del mundo más diversos, y pertenecen a las
clases sociales más dHerentes, han unido ya SUs esfuer
zos para luchar contra la guerra y han firmado el Lla
mamiento de Estocolmo, exigiendo que el uso del arma
atómica sea prohibido y que 'el primer Gobierno que
recurra a ella sea considerado como criminal de guerra.
Para garantizar la vida, y la felicidad de la humanidad
y de las generaciones futuras es menester que este gran
descubrimiento de la ciencia contemporánea, en vez
de servir para exterminar en masa a los hombres y
sembrar la muerte en Una escala hasta este momento
desconocida, se convierta en el auxiliar de una obra
constructiva y pacífica, como ocurre en la URSS, donde
se pueden ver obras gigantescas ,en que las fuerzas pri
mitivas de la naturaleza han sido puestas al servicio
de los intereses del pueblo.

118. , Puede creerse que el obstáculo principal que se
oponía hasta este momento' a la concertación de un
acuerdo relativo a la prohibición del arma atómica y e, '
a la creación de un régimen estricto de control ha s~~o .
pro,ducto de la imagina~ión de una grap Po!e~cia q~e
,creta tener el monopoho de la energla, atomlca. ]~ o
obstante, esto fiÓ· es 'en realidad más que un pródu-éttf"
de la imaginación. La energía atómica no es monopolio
de una sola Potencia. Por esto todos los pueblos del
mundo Se han interesado de la misma manera por que
se prohiba el arma atómica. Sobre la Asamblea General j

de I'as Naciones Unidas en su quinto período de sesio..
nes, pesa una ~tave. responsabilidad. La delegación. de
Checoeslovaqula estima que la Asamblea debería lm-

130

ocasiones
dones,"

109. Sr. SIROKY (Checoeslovaquia) (traducido de
. la versión francesa del texto e1t ruso): Tomo la palabra

en nombre de la delegación de Checoeslova.quia y me
permito expresar la esperanza de que el quinto períod,9
de sesiones de lá Asamblea General de las Naciones
Unidas cree las condiciones indispensables para resolver
las cuestiones litigiosas que constituyen las fuentes de
la tirante~que caracteriza la situación internacional
actual, y contribuya de modo decisivo a solucionar estas
cuestiones con un espíritu pacífico y equitativo y en
interés de una' paz estable y democrática.

110. Nuestra delegación abriga esta esperanza porque
representa la política exterior de un Estado que condena
la fuer~a como instrumento de política nacional en las
relaciones entre los pueblos y que se inspira en la idea

.,de .'que las difetencÍas económicas y sociales existentes
entre los ,diversos 'regímenes no deben impedir una
colaboración internacional fundada en principios demo"
cráticos. La política exterior de nuestra· república se
propone ,establecer relaciones de cooperación y buena

¿<{oluntad con todos los pueblos y todos los Estados
pacíficos y basar estas relaciones en el respeto mutuo
de la soberanía nacional. La política del Estado de
Ohecoes10vaquia se caracteriza por. su firme determi
nación de asegurar la felicidad y el bÍ'ep.estar de su
pueblo. Por eso hacemos fervientes votos para que
reinen la paz y la concordia entre las naciones.

111. La delegación de Checoeslovaquia estima que el
quinto período de sesiones de la Asamblea General tiene
la posibilidad de 'contribuir en gran medida a crear las
condicipnes nec'esarias para la colaboración pacífica
entre, las grandes Potencias, 'colaboración que consti
tuye la clave de toda solución satisfactoria de las con
troversias internacionales y del problema de garantizar
la paz.
112. Por eso es asimismo menester apreciar en su
verdadero valor la propuesta del Gobierno de la URSS
[AI1376] presentada a -la Asamblea General por el
Sr. Vishinsky y encaminada a que "los Estados Ú nidos
de América, el Reino 'Unido, Francia, la China y la
Unión de Repúblicas" Socialistas Soviéticas unan sus
esfuerzos en favor de la paz. y concluyan entre sí un
pacto para el fortalecimiento de la paz." Esta medida,
que los pueblos del mundo recibirían con alegría, podría
crear las condiciones necesarias para eliminar la causa
de las actuales atn,~na~as de guerra.

113. La declaración que el Gobierno de la URSS pre
sentó a la Asamblea para su examen en el quinto perío
do de sesiones contiene otras propuestas importantes

" y conctetas, tendientes a preservar la paz. Hablaré
ante todo de la necesidad de prohibir la propaganda
a favor de Una nueva guerra. Es bien sabido que, en
su segundo período de sesiones celebrado en 1947, la
Asamblea General aprobó, a iniciativa del Gobierno de

Jal]RSS, la impor.tªníe.J."e$o1tlción 110. (II) queCQU
--dena toda prcipfl~anda él Íavorde una nueva guerray

que invita a 10$ 'gobiernos a fomentar relaciones amis
tosas entre las naciones.
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II)~~dir que se engañe a centenares' de millones de hom- la URSS y las democracias populares. Esa política
bres de buena voluntad y podría contribuir ·demanera explica la tirantez actual.
decisiya a librar a los p1;lebl9s ~el terror que les il;lspira 125. Uvs proposiciones de la URSS, que tienden a
el pehgro de una guerra atomlca. .. establecer una colaboración entre las cinco grandes
119. Se p:opone qu~ las ~ran~es P.otenclas -;-los Potencias y a adoptar medidas eficaces para proteger
Estados UOldos, el Remo Umdo, Francla, la Chma y la paz, nos señalan' el camino para salir de esta situación.
la URSS -. reduzcan en una tercera parte sus fuerzas . . .. . . ,
armadas actuales durante 1950, y que la cuestión de 126. Parbendo de est~ prmC1P!~,m.e permlt1re ~or-
una nueva reducción se someta a la Asamblea General mular alguna.s •observaCIOnes .cntl~~ssobre la actItud
en uno de sus próximos períodos de sesiones. y l~s proposlclones de la delegaCl0n de los Estados

.; . . Umdos.
120. No hay medlO mas eficaz para ahviar la tenslón, " . . .,
y las amenazas bélicas que reducir las fuerzas armadas 127. 9u~ero hablar ante tod~ de la represe!1tacl0n ~e
de .las cinco grandes Potencias cuyo poderío económico la Repubhca r:opular de la 'S:}llnaen las NaclOnes Um-
y militclr decide, en fin de 'cuentas, la paz o la guerra, d~,s y en sus organos, cu~st1on sobre la cual la del~ga-
y cuyo eJemplo haría posible una reducción automática ClOn ~e los Esta.dos Umdos ha adoptado una actltu9:
e inmediata del presupuesto militar y de las fuerzas nega~lva, contrarlamen!e a lo que han hecho todas las
armadas de los demás Miembros de las Naciones Uni- demas grandes Potencias.
das. El simple acto por pa~te de las grandes Potencias 128. Evidentemente, ningún argumento jurídico ni
,de redttcir sus fuerzas armadas en virtud de una deci- político puede justificar esa actitud que niega a los
sión de las Naciones Unidas, de observancia obligatoria, representantes legítimos de un pueblo de 500 millones
daría un serio golpe a los propagandistas y a los inei- de habitantes el derecho a formar parte de las Naciones
tadores que tratan de precipitar una nueva guerra y Unidas y de SUs órganos. Las tentativas de identificar
contribuiría a crear las condiciones necesaria'S para una la cuestión de la representación de la República Popu-
solución pacífica de las cu~stiones litigiosas de carácter lar de la China en las Naciones tUnidas con la del régi-
internacional. . l1?-en interno ~e ese país deben 'considerarse como espe.. .
121. Una medida semejante sería acogida con gran' clahnente nOCIvas.
alivio, especialmente por la .opinión pública de los Esta- 129. Cabe adhcrÍ:se sin reservas a la actitud del repre-
dos cuyos presupuestos mlhtares. son sumamente ele- sentante de !a India [277a. sesión] que ha demostrado
vados y donde la masa de trabajadores lleva tod? el que el Goblerno Popular Central de la. China es el
peso áú la carrera de armamentos y de los preparativos ú\!'dco gobierno legítimo del pueblo chino y que ha dicho
,bélicos. El presupuesto militar de los Estados Unidos aaemás muy justamente ¡que la cuestión referente al
de América y de ,los. Estados l\1iembros signatarios del régimen .político es un a1sunto interno .1e cada país y
Tratado del Atlantlco Norte, muestra claramente el que no tiene nada que ver con la cuesbon de la repre-
alcance de este preparativo. La política de estos Estados sentación de talo cual Estado en las Nadones Unidas.
se traduce asimismo por el aumento de sus fuerzas de En efecto si comenzamos a preguntarnos si la estruc-
ocupación en diversas 'partes del mundo. Está claro, tura inter~a del régimen político de talo cual Estado
por lo demás, que se ha adoptado una política de remi- Miembro nos gusta o no· esas discusiones en nada con-
li~ari~~ción' de la .1-1e~ania o.ccidental. donde la: orga~ tribuir,ían al entendimie~to y a la .colaboración entre
Ulzatl0n de un .eJerclto fasclsta de tIpo agreSIVO ha los Mlembros de las Naciones 'Unidas. Antes al con-
sido 'confiada a criminales de guerra ya generales hitle- trario, la cooperación dentro de las Naciones Unidas
ristas. . sufriría gravemente puesto que esta Organización se
122. El argumento de. que antes de hablar de desarme funda preci~an?-e~te en la;c?laboraciólf de E:stados que
es menester crear una atmósfera de confianza es inad- profesan prmclplOs economlCOS y SOCiales diferentes y
misible. En nuestra opinión, es necesario hacer todo lo que tienen regímenes políticos distintos. Personalmente,
contrario. Procediendo al desarme se 'creará una atmós- no me agrada, por ejemplo, la estructura económica y
fera de confian7.a.' En esta cuestión de una importancia política de Australia, pero nO .por eso llego a la con-
vital, una gran responsabilidad histórica pesa sobre la c1usión, entiéndase bien, de que el Gobierno austra-
Asamblea General en su quinto .período de sesiones. liano no tiene derecho a estar representado en las Naeio-

123 e 1 . . t'd 1 nes Unidas.. Omo se ve, as propOS1ClOnes con..:em as en a
declaración del Gobierno d~ la URSS fijan medidas 130. Invitando a los representantes de la República
de orden práctico para mantener la paz, inspiradas en Popular de la China a participar en. el quinto período
la política pacifista que ese Estado -socialista no ha de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
dejado de seguir. Esta política Se funda en la idea de Unidas se contribuiría grandemente a dar mayor impor-
que Estados que han adoptado sistemas sociales y"' eco- tanciaa los debates y decisiones de esta Asamblea, y
nómicos diferentes pueden coexistir en paz y que es a reforzar la autoridad de las Naciones Unidas. Una
posible lograr la competencia pacífica entre ellos. situación en la que, con perjuicio del prestigio y de la
124. . Por el eúntrario, la política exterior de otras .a~tori.~a~ misrn.a de las Naciones Unidas, l~,,gran poten-
grandes Potencias no contempla en. manera alguna la Cla aSlatlca, el Estado c?n la mayor pobl~c~pn del mun-
posibilidad de esta coexistencia y de esta competencia d.o, se encuentra exc1U1do d~ s~s t.r~baJo¡~, debe con-
pacífica de sistemas económicos y sociales diferentes. slderarse ~?mo anormal. L~ l~vltacl0n a los repres~n-
Esa política se funda en ,la hipótesis. de que la confla- tan~es legltlmos de la Repub~lca Popul~r d~ la Chma
gración militar es inevitable entre los ,dos 'sistemas. Por serta~ p.or otra; parte, una. p.rll'!lera medlda lmporta~:e
esto en vez de buscar esta colaboracion, esas Potencias Y practica haCia el restableclmlento de la colaboraclOn
organizan todo un sistema de pactos militares de carác- entre las cinco grandes Potencias, colaboración que
ter agresivo, con miras a lanzar una Hcruzada" contra constituye la base misma de la actividad legal del Con-
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sejo de Seguridad y de la que depende la politica eficaz a lal$ f~erz~s armadas de los Estados U~idos .ocy.J?ar
de paz que las Naciones ¡Unidas deben seguir. ese terrttorIOI cuando desde el punto de vlsta hlstorlco

. b '. , A, bl Y según la declaración de El Cairo del.! o de diciembre
131. Por, es'a~ razonesl ca e ~sperar <J,ue la .n.l$af!l ea de 1943 ese territorio' forma parte integrante del Estüdo
General hallara durante su qt;ttnto. per!odo de ses!ones chino? Si. se afirma a la Asamblea General que los
la manera de poner ·fin a !a ~ltu~clOn tnestable e llegal Estados Unidos no tienen ninguna ambición territorial

. qu~ .se ha cread~ y que mVltara a los represent,an~es sobr.e la isla de Formosa y. no tratan de asegurarse alli
legItlmos del Gobl~rno Popular Central de la Republ1ca una posición especial o privilegiadal inevitablemente se
Popular de la Ohtna a ,colaborar con ella con carácter plantea la cuestión de saber 10 que las tropas norteame.,
permanente en la obra de la paz. ricanas van a hacer en ese territorio que está bajo la
132. El Sr. Acheson formuló en cuatro puntos las soberanía del Estado chino. Hoy en díal una v:ez come.,
proposiciones de los Estados Unidos .de América [279f!'. . tida esta agresiónl se pide una especie de estatuto espe.,
sesión]. Estas proposiciones t~enden de hecho a abolu: dal para la isla de Taiwán. Es evidente que como en
la competencia del Consejo de, Seguridadl que es no el caso de Corea 'Se tratal una vez dado .el golpel de
obstante el órgano principal de las Naciones Unidas; ocultar esta agresión bajo el .púdico velo de la legalidad
a crear u?a supuesta comisión de paz. y de ~eguri~ad internacional. '
que tendna ,eI4~:echo de pr?ceder a .l!lspecclones. en 138. La adopción de un, estatuto especial.para la ~s}a
todos los paIses I a cre~r umdades mIhtares espeCIales de Taiwán sería un acto l1egall una nueva l11tervenClOn
eu; !odos los Estad?sMlem~ros y a nombrar un asesor brutal en los asuntos internos de un Estado extranjerolmlbtar de las NaclOnes Umdas. y Una violación de la Carta~ Para crear una situación
133. No es posible disociar estas propuestas de la que se -ajuste al derecho internacional y a los principios
política general de los EstadOl$ Unidosl política que democráticos se necesita una sola condición: el retiro
de laguerr·a fría ha pasado a actos de, agresión directa de las fuerzas de ocupación. .
como 10 indicó .e121 de mayo de 195~el Sr.A. Ba~k~eY1 139. Estos hechos muestran claramente cuáles la
Vi~epresiden!e de los Estados U';l1dos" de Amencal naturaleza verdadera y la finalid~d de las propuestas
qUlen declaro qU,e los Estados Um~os acaso tengan de la delegación de los Estados Umdos. Esas propuesta'S \
que ocupar un numero mayor d~ paIses .antes qu~ t~r- tienden a una modificación del fondo de la Cartal modi-
mine la guerra fría.

U

Esta medlda. pudIera ser l11d1S- ficación que convertirá a las Naciones Unidas en instru-
penS'ablel y "por lo tanto deben dIsponer ·de f.uerzas mento dé: la política de una sola Potencial permitiendo
armadas en el mundo enter?'1 Como se v.el el, Vlcepre- a esta última ocultar sus actos de agresión con una
sidente de los Estados Umdos habla abIertamente de apariencia de legitimidad. Esas ·propuestas tienden a
planes de domina~~ón sobre -el mundo enterol así com.o poner en todo 11?'0.mento las fUe~zas d~ los Es}ados
de actos de agreslOn preparados por los Estado;s U01- Miembros al serVICIO de una sola PotencIa, agrupando-
dosl tales como los ataques contra Corea y la Isla de las bajo la bandera de las Naciones Unidas. Por esto
Taiwán. se trata de suprimir el principio de la acción concertada
134. Se trata efectivamente de una agr~esiónl de una d~ las grandes P?!encialSl principio que es la base
agresión perpetrada por los Estados, Umdos contra el mIsma de toda poht1ca :ficaz de paz..Por esto se ~rata
pueblo de Corea. Para lestol los círculos imperiali'Stas y de abolir la competencIa. del Consejo de Segunda?
militaristas de los Estados Unidos han abusado del Por esto se trata de modIficar la Cartal 10 que darIa
nombre y del estandarte de !as Na;ciones Unidasl fuJ.?-'" al fin y a la postre como .resultado. el asentar un golpe
dándose además en. resolUCIones l1egales del Con'SeJo bastante fuerte a las NaCIOnes Umdas.
de Seguridad. Por otra partel los Estados Unidos han 140. La delegación -de Checoeslovaquia estimal por el
rechazado en múltiples ocasiones las propuestas formu- contrari0l que si se desea fomentar la aplicación de los
ladas por la URSS y r.enovadas durante el actual principios democráticos en las relaciones internacio-
período d~,sesiones para lograr .u!1a s.~lución _pacífica nales, si se quiere preservar la s~guridad de los pueblos
de la cuest1oncorean~, c~>n la partlclpaclOn de ~os repre- y la paz internacionall se. n:c:slta reforzar y observar
sentantes de la Repubbca Popular de la Ghma y del escrupulosamente los pnnClplOl$ de la Carta que se
pueblo de ,Corea. basan en -el respeto mutuo y la legitimidad de los dere-
135. El derecho del pueblo de Corea a determinar su cho~, de los pueblos y de los. Estaaosl y no en la d01lill-
destino, en pleno goce eJe su independencia y soberanía, naClOn ~e un solo Estado ,MIembro dentro de las NaCIO-
es indiscutible. Ese pueblo tiene el derecho de resolverl nes Umdas.
conforme a sus propios deseosl la cuestión del estable... 141. La delegación de Checoeslovaquia se adhiere
cimiento de un gobierno único y democrático en su firmemente al principio lSiguiente: es absolutamente
país. Respeto a la voluntad soberana del pueblo de necesario aplicar la Carta de las Naciones Unidasl esa
Corea~ cesación de los bombardeos que sufren las cíu... Carta que fué creada hace cinco años por la voluntad
dades y aldeas coreanasl retiro de las tropas de ocu- de una humanidad cansada de los horrores de la guerra.
paci6n r de intervención que se encu~~tran e~ ~orea: 142. . Se está tratando en este momento de 'Salvar a los
he aqu~ ~os 'el~mentos q~ una 'soluclOn eqUltatlva y culpables y de acusar a los inocentes afirmando que son
democratlca en esta cuestlOn. " la URSS y las democracial5 populares quienes atentan
136. Pasaremos ahora a tratar de la agresión come... contra la paz y realizan una política imperialista.--
tida contra la R.epública P0p'ular de la phinal o ~ea, el 143. Para darse cuenta de 10 que ,!,alen estas afirma-
desembarto de tropas extranjeras en la lela de Talwan. cionesl basta leer el discurso del Sr. Bevin [283a.
137. En mi opini6nl la Asamblea General de las sesi6n]. Basta recordar por ,eJemplo la ah:~sión hecha
Naciones Unidas tiene perfecto derecho a hacer la por él al supuesto putsch de Checoeslovaqula, el go!pe
pregunta siguiente: ¿qué artículo de la Carta permite de Estado que no, fué en realidad más que una solUCión
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democrática y constitucional de la crisis ministerial que
se produjo en 1948. No obstante, es difícil discutir esta
cuestión con el Sr. ,Bevio, si el Gobierno del Reino

.. Unido,,,Jlabla de un' putsch refiriéndose a la solución
democrática de una crisis ministerial mientra6 considera
perfectamente normal el advenimiento del régimen fas
cista instituído como consecuencia del diktat del Acuer
do de Munich. El Sr. Bevin acusa a la URSS de haber
violado ,los acuerdos concertados durante la guerra; no
obstantel el mundo entero sabe que son precisamente
los Estados Unidos de América y el Reino Unido 101$
que han hedho pedazos los acuerdos históricos de Yalta
y de Potsdam. El Sr. Bevin habla de paz, pero profiere
aquí declaraciones belicosas y amenazas de guerra.
144. Es evidente que toda esta propaganda mentirosa
que acUsa a la URSS y a las democracia'S populares de
haber atentado contra la~az tiene por único fin el
ocultar y justificar los preparativos bélicos y los actos
de agresión del bloque anglonorteamericano. No obs
tante, los hechos son más elocuentes que todas las
propagandas calumniadoras. Loo hechos históricos esta
blecen que la polítka exterior de la URSS y de las
democracias populares, que son sus aliados, se carac
teriza por la lucha encarnizada y sistemática contra los
incitadores a la guerra, contra la política de agresión
y de propaganda a favor de una nueva guerra, por la
lucha que estos Estados realizan a favor de una paz
duradera y democrática. EiSta política que se funda en
la naturaleza misma del Estado socialista tiende por
otra parte, enérgicamente y sin un momento de reposo,
a impedir todo debilitamiento de las Naciones Unidas.y
todo acto de sabotaje a sus:esfuerzos, y trata cíe reforzar
la Organización y a hacer respetar escrupulosamente
las obligaciones internacionale15 y los principios de la
Carta.
145. Por otra parte, es innegable que la política exte
rior de los' Estados Unidos tiende a dominar el mayor
número posible de Estados, a privarlos de la posibili
dad de tener una política exterior e interior indepen
diente, y a ponedos al servicio de los planes de agresión
de los Estados Unidos. Lo que caracteriza en este
momento a la política interna de los Estados Unidos
es que e~te país ha pasado de la ~erra fría a los actos
de agresión directos y utiliza a las Naciones Unidas
con ese fin. Así 'Se e:x:plica su deseo de hacer modificat·
la Carta, de socavar los cimientos mismos de las Nacio
nes Unidas y de hacer de esta Organización el instru
mento de la política norteamericana. <

146. Las declaraciones que acaban de hacer los repre
sentantes de dos grandes Potencia'S, los Sres. Aoheson
y Bevin, declaradones qu.e no contribuyen en nada a
aliviar la tirantez internacional, confirman cuán cierto
es todo esto.
147. Por el contrario, las proposiciones objeto de la
declaración del Gobierno de la URSS indican el camino
para poner fin a esta situación, permiten llegar a un
acuerdo entre las cinco grandes 'Potencias en interés
de la paz, adoptar medidas de orden práctico para aliviar
la tensión militar y á:lejar la amenaza de la guerra, y
ofrecen medios prácticos para garantizar la paz. Esas
medidas permiten reforzar la autoridad de las Naciones
Unidas, cuya finalidad es garantizar la paz 'Y la segu
ridad de los pueblos.
148. Sr. UR:DANETA ARBELAEZ (Colombia): La
nOl'ma de iniciar las sesiones de la Asamblea con el

............

ü

desarrollo de un debate general debe interpretarse como
un medio que se ofrece 'a los Gobiernos aquí represen
tados para establecer su posición sobre los temas funda
mentales del programa desde el comienzo de las. reunio
nes, en forma tal que pueda dibujarse el panorama
dentro del cual el más importante de los organismos de
la6 Naciones Unidas va a adelantar su actividad y que
el mundo, ansioso por conocer el 'pensamiento de la
Asamblea, esté cuanto antes en capacidad de formarse
un concepto sobre los propósitos que inspiran a los
Estados Miembros de la Organización y sobre las res
ponsabilidades que cada uno va a asumir. Según esta
idea y dándome perfecta cuenta de la premura del
tiempo, me propongo presentir~n forma breve la posi..
ción de Colombia en los ,problemas capitales del pro..
grama.
149. No cabe la menor duda 'de que el drama san..
griento que se desarrolla actualmente en la tierra de
Corea ocupa el primer lugar en las inquietudes del
mundo y debe tener por lo tanto prioridad sobre todas
las preocupadones de la Asamblea, no solamente por
que en aquellos lejanos territorios 'S·e está vertiendo la
sangre de los heroicos servidores de las Naciones Uni
das, sino porque allí Se juega el prestigio de nuestra
Organización y porque se hallan en parangón, la eficacia y\,
de la agresión contra el derecho y el predominio del \}
deredho contra la fuerza.
150. La posición de Colombia en tan trascendental
problema no puede 6er obj'eto de vacilación.
151. Ya en la primera parte del tercer período de
sesiones, nuestra delegación expresó su prQ~ósito de
respaldar las conclusiones alcanzadas por la "Comisión
de las Naciones Unidas que había ido a Corea a<'estitdiar
sobre el terreno la situación creada y, no 6in entrever
las proporciones que podría alcanzar un conflicto. sus..
citado por el desconocimiento de las labores de la
Comisión, definimos desde entonces nuestra postura
sobre la materia. "
152. El Gobierno de Colombia ha mantenido como
norma invariable,de conducta respetar las decisiones
emanadas de los organismbsde las Naciones Unidas
y obedecer sus mandatos, expresados por el voto de la
mavoría de los Estados Miembros. Nosotros conside
ramos que es por el voto dte las .mayorías como las
democracias pueden concretar SllS determinadones y
que, cua:lesquiera que sean las fallas que este principio
pueda presentar, no hay otra manera de que los pueblos
logren gobernarse conforme con su propia y libre
voluntad. No puedo menos que disentir en este punto
con las ideas expresadas hace pocos días en este re- \
cinto, por el ilustre jefe de la. delegación soviética,
cuando desconoció la fuerza moral del voto de la mayo
ría de la Asamblea. Si no es la deci6ión de la mayoría
la que determina el rumbo de las corporaciones y de
los pueblos, no queda otra alternativa que ·la imposición
de las minorías armadas contra las mayorías iner·mes.
Este camino,. lejos de conducir a la paz, lleva a la·
esclavitud.
153. Aceptando, pues, la decisión del Consejo de
Seguridad de acudir a la defenl5a de Corea, inclusive
por medio de las armas y de que a ello deben cooperar
todos los Estados Mie.mbros de la Organización, Colom
bia eJtpresó al señor Secretario General, en respuesta
a su telegrama de fecha 14 de julio,4~ que estaba dis-

a Véanse los documentos 5/1619 y 5/1644.
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puesta ~; cumplir fielmente sus compromisos inter
nacionales, cualesquiera que fueren los sacrificios que
ello implique,. y, obrando de consecuencia, acaba de
poner a ,la disposición del Mando Unifkado de las

. Naciones Unidas, una fragfJ.ta con sus marineros, con
sus suboficiales y sus oficiales, quienes están prontos
a marchar al campo de la lucha, di15puestos a sacri
ficarse al lado desu$. ~ompañeros de. otros pueblos
en aras de la causa de las Naciones Unidas. Colombia
ve partir con dolor a sus muchachos, pero llena de
satisfaceión al mismo tiempo porque van a cumplir
con su deber. .
154. DesQ.e la .gesión inaugural de esta Asamblea, se

. suscitó el problema referente. a la delegación de la
Ghina, y se discutió cuál de .}os dos gobiernos, si el
de la República Popular o el de la China nacionalista,
debía ocupar asiento en el seno de nuestra Organi
zación. Acerca de tan importante cuestión, el punto
de vista de ,la Delegación de Colombia es el siguiente:
el Gobierno nacionalista había sido reconocido únani
memente, aun por .g4s miembros impugnadores de
hoy, como el gobierno 'legítimo del pueblo chino, y
nadie puso jamás en tela de juicio la legitimidad de
las 'Credenciales de sU delegadón. Vino un movimiento
subversivo que con las armas suministradas por países
extraños luchó por derrocar ·ese gobierno legítimo, y
que después de largas y variada.g vicisitudes, ha ne
gado a ganar la mejor parte, sin que pueda decirse
que la batalla haya terminado definitivamente. Yó
pregunto en qué momento el gobierno legítimo dejó
de serlo y desde cuando el que ha pretendido derro
carlo .por la fuerza, adquirió un título legal y moral.
155. Aquí he oído que las circunstancias de que el
Gobierno de la República Popular domine actualmente
la mayor parte del territorio chino e imponga su deci
sión a la mayoría de aquel pueblo, le otorgan creden
ciales suficientes de gobierno legítimo que debe ser
reconocido y acatado por el mundo internacional, y
que el Gobierno de ,la China nacionalista, legítimo
hasta ayer, dejó de serlo por hallaflSe hey limitado
por la fuerza al territorio de Formosa.
156. Encuentro, sin embargo, qtte quienes tal cosa
sostienen han empleado 'en 'múltiples ocasiones Un cri
terio diferente. Para no referirme sino a un caso, cito
el del actual Gobierno de Polonia, cuyos miembros
por mucho tiempo residieron ·fuera de su país sin
pilSar siquiera Un palmo del territorio polaco, y no
obstante este era el Gobierno reconocido como legí
timo y el que fué impuesto más tarde por medio de
las armas. Pero, además, no sobra recordar que en
el caso de España ·existe Un Gobierno que desde hace
años domina completa y pacíficamente todo el terri
torio español y es obedecido por la totalidad de 103
habitantes. No obstante, la legitimidad de este Gobierno
e'S desconocida por aquellos mismos que. aquí pregonan
el reconocimiento inmediato y la admisión de la Repú-
blica Popular de la China. ,
157.. No debemos olvidar ·en este caso que la con
servación de la paz constituye el fin primordial de las
Naciones Unidas y que propender a ~l1a es el mayor
de sus deberes.. Pero ocurre que la paz interior de los
Estados es elemento integrante de la paz internacional
y no parece con,.ducente,al fort~lecimientodé la paz
interna el hecho. de ,estimular desde esta Organizadórt
o fuera de ella los movimientos revolucionarios enca
minados a dar'/en tierra con· los: gobiernQs~Jegítima"

mente constituidos. Expulsar sin un análisis detenido
del seno de ,las Naciones Unidas la ..delegación que
representa al gobierno que halSta ayer fué unánimente
reconocido como el legítimo gobierno de China, y que
lucha aun por mantener· su autoridad, para' invitar a
los representantes del movimiento subversivo, equi~

valdría, a mi ver, a incitar a la sedición en todo el orbe
ya quebrar, .por tanto, el cimiento de la paz inter~
nacional. ' (
158. En el caso de Jer,usalén, la actitud de la dele~
gación de Colombia es .bien conocida. Como r.epre~

sentante de un pueblo netament'e católico, buscamos
un régimen de completa garantía pa'ra los Lugares
Sagrados y de puertas abiertas para 106 fieles de todas
las religiones. La resolución de la Asamblea General
que estableció la internacionalización de la Ciudad
Santa está vigente y Colombia la respeta. Aspiramos
a que en su aplicación se busque una modalidad tal
que pueda ser acatada con beneplácito por 10 habitantes
de una y otra nacionalidad. En ese sentido estamos
dispuestos a dedicar nuestros esfuerzos.
159. Colombia no tiene vínculo ni iDJterés alguno
directo en los territorios de las antiguas colonias ita~
lianas. Esta misma posición ha permitido a mi país
asumir una ,actitud imparcial en ,las discusiones sobre
el régimen a que deban quedar sometidas y sólo nos
ha preocupado hacer respetar principios de carácter
general por los que mi país siempre ha luchado.
160. Cuando el Gobierno de MuslSolh1i ipvadió a
Etiopía, Colombia fué de los primeros paísci' en votar
las sanciones decretadas por la Sociedad de las Nacio~
nes, y a pesar de que más tarde las grande'j, Potencias
aceptaron el hecho cumplido de ,la anexión, Colombia
siempre se negó a reconocerlo. Los paitSes americanos
consideran inadmisibles cualquier anexión t'ealizada
sin consulta y contra la voluntad de los pueblos.
161.' Se dudaba hace un año de la posibilidad de
constituir un Estado independiente en Libia· ell el.
breve' plazo fijado por la. resolución 289 (IV) de la.
Asamblea.- .Parece que hoy a .pesar de los múltiples
problemas que habrá que afrontar, ISepodrá convocar
para -el año entrante qna a~amblea constituyente y
que Libia antes 'del 10 de enero de 1952 entrará a
formar parte de la comunidad de las naciones como
Estado soberano, .libre e independiente.
162. El informe del consejo asesor de Soma:lia
demuestra el acierto que tuvo la Asamblea al encargar
a Italia de la administración de ese territorio durante
los tres años que tSe consideran necesarios para su
organizadón como. Estado independiente.
163.. Le queda por resolver a la Asamblea el problema
de Eritrea. Una anexión a Etiopía, verificada contra
la voluntad de importantes grupos de su población,
violaría principios sobre los que no podemos transigir.
Por otra parte; dadas las caracterÍlSticas especiales de
ese territorio y la división de opinión de que da cuenta
-el informe de la comisión que enviamos a Eritrea,7
sería prematuro pensar en la Organización de un
Estado independiente y peligroso aplazar unasoludón
cuando está de por medio Un territorio de tan especial
importancia.
164. Quizá pudiera encontrarse unq. soluci6n en el
proyecto de federación,' sugerido po!" algunos, pero

. ; Véá~se los Documento~ Ofidales d~ la Asamblea General,
qulnto péríodó de sesiones, Suplementó Nó. 8. ,
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siempre que la carta or-gánica respetara la soberanía
a que en toda federación tienen igual derecho los
Estados que hacen parte de ella. No puede haber
federación si los atributos esenciales de la soberanía
interna residen en uno solo de los Estados compo
nentes..
165. Colombia está especialmente i1literesada en el
buen éxito del programa de asistencia técnica a los
países económicamente retras~dos, iniciado en buena
hora con 'genial previsión pór el Presidente Truman
en el Hpunto cuatro~' de su disourso inaugural. La
lucha 'contra ,la miseria y el esfuerzo para elevar el
nivel de vida de los seres humanos menos favorecidos
por la fortuna constituyen en nuestro concepto bases
indispensables para' la consolidación de .la paz dentro
de la justicia. Actualment1:e se inicia en mi país la .
realización de un plan de largo alcance bajo el auspicio
de ·las Naciones Unidas y dé SUiS organismos técnicos
y que es, como quien dice, el primer experimento que
se lleva a cabo dentro del humanitario y comprensivo
prógrama de apoyo a los países retrasado~; 3.'1 culminar
favorablemente, abrirá un crédito incalculable a nues
tra Organización. Mi Gobierno se halla resuelto a
<.:olaborar con todos' sus recursos en el desarrollo de
tan importante plan, en el cual han tomado partici
pación e interés el Banco Internacional de Recons
trucción y Fomento y Un grupo de expertos encabe
zados por el eminente economista Laughlin Currie.
166. Ya el ilustre representante de Chile hizo aquí
[281a. sesión] una lujosa exposición sobre el des
arrollo del "punto cuatro", con ideas muy brillantes,
con latS cuales la delegación de Colombia coincide
totalmente.
167. Por último, deseo decir una palabra acerca de
la corriente que se advierte aquí de dar mayor elasti-
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cidad a la acción de la Asamblea General para la
solución de los conflictos internacionales, muy particu
larmente cuando el Consejo de Seguridad se halla. para
Hzado por la estructura fétrea de su estatutO. Colom
bia piensa que este es Un movimiento saludable. Esas
fuer(,m sus ideas desde ,la Conferencia de San Fran
cisco, y desde entonces emitió sU concepto en el sen
tido de que el Consejo de Seguridad, con las normas
que iban a regirlo, carecería 'freouentemente de efi~ ...
cia. Los hechos han venido a confirmar nuestra pre
visión ,pero no pudiendo convenir en que ello desem
boque ·en el fracaso total de la Organización, es pre
ciso interpretar la Carta en el sentido de que ella no
es un peso muerto ni un il1l8trumento estátic.o, sino
que está dotada de vida y que puede desarrollarse
adecuadamente para nutrir y acomodar sus órganos a
las necesidades de sus funciones.
168. Termino formulando mis votos 'más fervientes
en nombre de mi delegación por el mejol" éxito de
esta reunión y por que en ella las grandes Potencias
se acerquen a un entendimiento a pesar de las discre
pancias que puedan existir entre los prindpios sobre
los ,cuales orientan la vida de -sus pueblos. Unos y
otros, seguramente, buscan la felicidad para ellos, pero
no !Sería concebible que llegaran hasta matar al hombre
para hacerlo feliz.
169. El PRESIDENTE (traducido del francé$): No
hay más oradores inscritos esta tarde. La mayoría de
los que deseaban tomar Ila palabra son miembros del
Consejo de Seguridad y a·sisten a la sesión de ese
organismo. A menos que alguien desee tomar la pala
bra, levantaré la sesión. Nuestra próxima sesión se
celebrará mañana por la mañana, a ,las 10.45 horas.

Se levanta la sesión a las 17.40 horas.
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